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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ASESORIA ¥ REPRESENTACION LEGAL ENTRE LA SECRETARIA DE
RELACIONES EXTERIORES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS (SRE}, REPRESENTADA POR EL TITULAR DEL CONSULADO DE
MEXICO EN OXMARD, CALIFORMIA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, EUCLIDES DEL MORAL ARBOMNA, EN LO SUCESIVO
DENOMINADO “EL CONSULADO™ ¥ LA FIRMA LEGAL GALLARDO LAW GROUP, P.C., EN LO SUCESIVO DENOMINADO “LA FIRMA
LEGAL" AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS:

PREAMBULD

Este contrato establece el acuerdo entre la Secretaria de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos, debidarmente
representada por el Titular del Consulado de México en Oxnard, California, Euclides Del Moral Arbona y Gallarda Law Group, P.C,
representada por Carlos Gonzalez Gallardo, para |a prestacidn de servicios de asesorfa y representacion legal relaclonados can el Programa
de Asistencia Juridica a Personas Mexicanas a través de Asesorfas Legales Externas en los Estados Unidos de América (PALE), en adelante
referido como “el Programa”.

Este contrato se celebra en cumplimienta con el articulo 16 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico,
aplicable en México,

EL CONSULADO DECLARA

Que es Una representacion consular de |os Estados Unidos Mexicanos, en los términos del Articula 1, inciso a), de la Convencidn de Viena
sobre Relaciongs Consulares.

Que dentro de sus atribuciones se encuentran las de asistir y proveer asesoria y representacion legal a las personas mexicanas que residen
dentro de su circunscripion:

Cue tiene su domicilio en 3151 West Fifth Street, Suite 100, Oxnard, California, C.P. 93030, con teléfoncs {805) 330-30&0, Ext. 1MZ; (BOS) 889-
0241 y correo electrénico conoxnard@sre.gob.ms,

LA FIRMA LEGAL DECLARA:

Que Gallardo Law Greup, P.C. estd canstitulda conforme las leyes del estado de California, Estados Unidos de América {ELIA), & partir del
30 de enero de 2017, comao lo acredita el documento en Anexa A,

Que Carlos Ganzélez Gallardo, es el representante legal de LA FIRMA LEGAL.

Que senala tener su domicilio legal ublcade en 16461 Sherman Way, Suite 242, Van Nuys, California P, 91408, con teléfono (818) 252-5690;
correo elecironico carlos@gallardalawoffice.com y pagina web www.gallardolawsffice.com,

Que reconoce gue este documento ¢s vinculante y se encuentra de acuerdo en suscribir este contrateo para 13 prestacian de sus servicios
profesionales brindando asesorfa y representacion legal a casos de personas mexicanas que le sean turnados y autorizados por escrito
previa valoracion por EL CONSULADO,

Que &l representante legal de LA FIRMA LECAL entregd a EL CONSULADO copia de su curriculum vitaes, Anexa B,

Que LA FIRMA LEGAL cuenta con poliza de seguro de responsabilidad profesional {malproctice) vigente, y que entregd copia dae la misma
a EL COMSULADD, Anexo C,

Que la cuenta bancaria JOLTA para depositar los recursos financleros pactados en la presente contratacidn se encuentra registrada en la
institucidn banta:ia—con numero de cuenta 1

OBJETO DEL CONTRATO

El objete de este contrato es asegurar la provision de servicios de asesorla y representacion legal a personas mexicanas por prestadores
de servicios profesionales especializados, asi como nermar y definir criterios aplicables para la atencion de los casos, v &l manejo de los
recursos financieros.

DECLARACIONES

Encumplimiento con el articulo 26 de la Ley Organica de la Administracidn Publica Federal [LOAPF), la SRE &5 una dependericia del Poder
Ejecutivo de fos Estados Unidos Mexicanaos,

En cumplimiento con el articulo 28, seccidn || de la LOAPFE, la provision de asistencia consular o diplomidtica a personas mexicanas en el
extranjero es competencia de la SRE.

En el afio 2000 se cred el "Programa de Asistencia Juridica & Mexjcanos a través de Asesorias Legales Externas en los Estadas Unidos de
Ameérica” como respuesta a la creciente demanda de servicios de asesorfa y representacion legal por parte de las perscnas meaxicanas en
les EUA, actualments dencmiinado "Programa de Asistencia Juridica a Personas Mexicanas a través de Asesorias Legales Externas en los
Estados Unidos de América”.

Este contrato establece las obligaciones de cada una de las partes v se rige por las leyes federales de los Estades Unid e América.
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CLAUSULADO
1. EL CONSULADD designa a las siguientes personas como responsalles de:

» Entregar recursos financieros: Paula Elizabeth Lucano Gémez, Consul de Proteccion y Asuntos Juridicos, teléfonas (805) 330+
%060, Ext, TNZ (B05) 889-0241 v corres electronico plucanosre.gob.mz.

« Turnar casos: Paula Elizabeth Lucano Gémez, Consul de Proteccién y Asuntos Juridicos, teléfonos (805) 330-3080, Ext. 11Z; (805)
889-0241 y correo electrdnico plucano@sre.gob.my.

s Autorizar recursos para los casos turnados: Paula Elizabeth Lucane Gomez, Cénsul de Proteccién y Asuntos Juridicos, teléfonos
(805) 330-3060, Ext. 1112; (B05) 889-024) y correc electronico plucano@sre.gobumx

« Recibir Reportes de Gestion: Paula Elizabeth Lucano Gomez, Consul de Proteccion v Asuntos Juridicos, teléfonos (805) 330-3060,
Ext, T2 (805) 889-0241 y correo electrdnico pluca no@Esre.gob.m.

« Conciliar docurnentacion soporte de los Reportes de Gestion: Paula Elizabeth Lucano Gomez, Cénsul de Proteccién y Asuntos
Juridicos, teléfonos (805) 330-3060, Ext. 1112; (805) BBS-0241 y correo electrénico plucano@sre.gob.mx.

» Elaborar Repartes Informativos: Paula Elizabeth Lucano Gomez, Cansul de Proteccidn y Asuntos Juridicos, teléfonios (BOS) 330-
3060, Ext. 1112 (805) 889-0241 v corren electrdnico plucano@sre.gobimy,

EL COMSULADOC informaré a LA FIRMA LEGAL, por escrite, en papel membretade, cuando exista modificacidn en la designacidn de las
personas antes referidas o de sus ausencias,

2. LA FIBMA LECAL designa a las siguientes persecnas como responsables de:

«  Decibir recursos financieros: Carlos Gonzéler Gallardo, Representante Legal de la Firma Legal, teléfono [B18) 252-5690 y correo
electrénico carlosi@gallardolawoffice.com.

« Becibir formate de Turno de Caso para su evaluacién: Carlos Gonzalez Gallardo, Representante Legal de fa Firma Legal, teléfona
(818] 252-5690 y correo electronico carlos@igallardolawaffice.com.

+ Elaboracicn del Memarandum correspondiente: Carlos Gonzalez Gallardo, Representante Legal de la Firma Legal, teléfono [B18)
252-5690 y correo electrénico carlos@gallardolawoffice.com.

« Recibir Carta de Autorizacién para la atencién del caso con la aprobacién de recursos financieros: Carlos Gonzdlez Gallarda,
Representante Lega! de la Firma Legal, teléfono (B18) 252-5690 y correo electrénice carles@gallardolawoffice.com.

» Elgboracion de Reportes de Gestidn; Carlos Gonzalez Gallardo, Represantante Legal de |a Firma Legal, teléfono (818) 252-5690 v
correo electrénico carlosi@gallardolawoffice.com.

LA FIEMA LEGAL informard a EL CONSULADO, por escrito, en papel membretado, cuando exista modificacian en la designacion de las
persanas antes referidas o de sus ausencias.

3. LA FIRMA LEGAL prestard sus servicios profesionales en los siguientes ambitos:

Ciwil Penal

Derechos Humanos

Administrativo Laboral X Migratorio X

4. LA FIRMA LEGAL se compromete a brindar Gnica y exclusivamente a personas mexicanas, los servicios de asesoria y representacian
legal en los mbitos sefalados en |a clausula anterior, bajo este contrato,

5. LA FIRMA LEGAL se compromete a mantener vigente su seguro de responsabilidad por malpractice.

6. LA FloMA LEGAL se compromete a proporcionar a8 EL CONSULADC en un periodo na mayor a 10 (diez) dias habiles, copia de la paliza
de su sequro por responsabilidad profesional renovada cuando ésta haya concluido su vigencia.

7. LA FIBMA LECAL se compromete a informar a EL CONSULADO cuando tenga conecimiento de algun precedimiento disciplinario en
S0 contra,

8. LA FIRMA LEGAL se compromete formalmente bajo su responsabilidad a prestar sus servicios con debida diligencia y, de ser el caso, 8
desarrollar una defensa o representacian adecuada, satisfaclendo en tiempo y forma todos los requisitos procesales,

9. L4 FiRMA LEGAL establece como tarifa preferencial para el goblerno de México por la prestacion de sus servicios:
s Tarifa por hora la cantidad de $100.00 doélares {cien ddlares estadounidenses 00f00)

« Tarifas Fijas {fiat fees):

| Servicio Tarifas Fijas (flat fees)
Representacion en audiencia en corte de inmigracion para $2,200.00 USD [dos mil doscientos dilares estadounidenses
solicitar liberacian bajo fianza: 00100) o )

: i %$1,250.00 USD {mil doscientos cincuenta ddlares

Representacidn en caso de peticidn familiar (1-130) estadounidenses 00/100)
Representacion en caso de ajuste de estatus [I-485) cuando ya ; : )
ests pendiente o aprobada una peticion familiar o de %ﬁggim USD (dos mil quinientos dolares estadounidenses
empieador.
Representacion en caso de perdén |-601A cuando ya esta i
sendiente o aprobada una peticion familiar o de empieador, _MD.M USD (cuatro mil dalares Eﬂ?dﬂul‘lldﬁﬁ!@ﬂ _00;
Representacien en casos de negoclar certificacion Visa U con £950.00 USD (novecientos cincuanta ddlares egefidbunidenses
autoridades policiacas {-918 Suplemento B]. oo/100)
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Represeritacién en casos de Visa U (1-918), $3,500.00 USD (tres mil quinientos délares estadounidenses

ooAo0)
Reprasentacion en casos de VAWA (1-360), ﬁﬁg&m USD {dos mil quiniantos délares estadounidenses
Representackdn en casos de Speclal Immigrant Juvenile Stotus | $3,500.00 USD (tres mil quinientos délares estadounidenses
[S135) {I-380). 00000 e
Represantacion en casos iniclales de DACA, $1,500.00 USD |mil guinientos ddlares estadounidenses 00,100)
Representacién en casos de renovaciones de DACA, ﬁc :Eung;:' USD {quinientos cincuenta ddlares estadounidenses
Representacion en casos de renavaciones de tarjeta de z i'ssu.uﬂ'ﬁ's'ﬁ'{ﬁfji'ﬁf:e_ﬁ-t'aé-éincuenta dalares estadounidenses
residencia. 0000
Representacién en casos de renovaciones de permisos de $450.00 USD (cuatrocientos cincuenta dalares estadounidenses
trabajo. 00000)
Represantacidn en casos de proceso consular cuando ya estd $2 500.00 USD |dos mil quinientas délares estadounidensas
pendiente o aprobada una peticidn familiar o de empleador, 00400

Estudio de las consecuencias migratorias de antecedantes
penales necesario para procesar Caso migratorio.

Estudic de las consecuencias migratorias de antecedentes
rigratorios necesario para procesar caso migratorio,
Estudio de antecedentes migratorios a base de FOIA [DBIM,
CEP, FBI).

Estudic de expadiente FOIA de USCIS o de la corte de
inmigracian (EQIR)

Estudio de las consecuencias migratorias de antecedentas
penales necesario para procesar caso panal,

$1,000.00 USD (mil délares estadounidenses 00000)

$1,000.00 USD (mil délares estadounidenses 00/100)

$1,500.00 USD |mil guinientos ddlaras estadounidenses 00A00)

£1,000.00 USD [mil délares estadounidenses 00/100)

$1,000.00 USD (mil délares estadounidenses 00/100)

10. L& FIRMA LEGAL manifiesta su compromiso de mantener |as citadas tarifas hasta la conclusion del presente contrato.

1. EL CONSULADC turnara casos de personas mexicanas a LA FIRMA LEGAL, gue requieran de los servicios pactados, a través del formato
de Turno de Casa (Anexo 1), LA FIRMA LEGAL dnicamente atenderd aquellos casos que EL CONSULADO le turne mediante este formato.

Aquellos casos que sean atendidos por LA FIRMA LECAL y no hayan sido turnados por EL CONSULADO no serdn pagados con los recursos
mencionados en la clausula 23

12. EL CONSULADD proveerd a LA FIRMA LECAL la informacidn gue corresponda para la atencidn de los casos gue le turme.

13. Cuando EL CONSULADO asf lo requiera, LA FIRMA LEGAL debera proveer asesoria a EL CONSULADO para facilitar la comprension del
(los) casols) turnado(s), especificando el estado procesal gue guarde(n).

V4. LA FIRMA LEGAL debera notificar por escrito a EL CONSULADO mediante un Memorandum que sceptd el €aso, que la accidn legal no
ha prescrito, que analizd las posibilidades de éxito y los honorarios yo costo estimado del servicio a brindar, considerando el nldmero total
de horas de trabajo o Tarifa Fija (ot fee) que se requerira|n) hasta alcanzar su conclusion: La notificacion debera realizarse en papel
membretado, conteniendo fecha de emisidn y debidamente firmado por la persona designada para tal efecto.

15. Los honorarios v costos estimados por LA FIRMA LEGAL para cada caso, seran aprobados por EL CONSULADO a través de la Carta de
Autorizacion [Anexo 2} correspondiente,

Aguellos casos cuyos honorarios y costos no hayan sido aprobados por EL CONSULADD, no seran pagados por éste dltinme.

16. EL CONSULADD reconoce gue los servicios prestados por LA FIRMA LEGAL no garantizan de modo alguno que & caso respectivo
concluya favorablemente.

17. Tratdndose exciusivamente de asesoria legal v una vez que EL CONSULADO reciba la notificacian enunciada en la clausula 14, EL
COMSULADD podra autorizar recursos hasta por un miaximo de $1,000.00 délares (mil délares estadounidenses 00/100) por concepto de
haonararios y/o costos relacionados.

18, Tratédndose exclusivamente de representacian legal y una vez gue EL CONSULADO reciba la notificacion enunciada en la cléusula 14,
EL COMSULADOD podra autorizar recursos hasta por un méximo de $5,000.00 délares (cinco mil ddlares estadounidenses 00/100) por
cancepto de honerarios yfo costos relacionados.

19. LA FIRMA LECAL no podra facturar mayores recursos en la atencién de los casos que las sefialados en la cldusula 23, debiendo
considerar las disposiciones del segundo parrafo de la cldusula 27.
en la cldusula 23, en ningdn caso seran pagadas por EL CONSULADO o el gobierna de México,

21 LA FIRMA LEGAL deberd notificar a EL CONSULADO segin lo dispuesto en la cldusula 14, cuando determine gue sus honorarios o

20. EL CONSULADD y LA FIRMA LEGAL acuerdan que las erogaciones adicionales efectuadas por LA FIRMA LECAL al monto Estipulado%
costos relaclonados serdn superiores a los cinco mil délares estadounidenses autorizados, especificando el ndmero de horas que se estima !

necesarias para atender 8l caso, los costos asociados (tales cormo pago de peritos ¥ expertos) v las posibilidades de éxito del caso.

EL CONSULADO evaluara la informacién presentads por LA FIRMA LEGAL v determinara la procedencia de gue sea considerad
por la Direccian General de Proteccion Consular y Planeacian Estratégica (DOPCPE] para ser sometido ante ei Cénité de Evaluacion para
|a Asistencia a Casos de Proteccion Consular gué requisran apoyos economicos mayores a cinco mil dolare
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22. Independientemente de la expiracion de la vigencia o rescision del presente contrato, LA FIRMA LECAL reconoce y acepta gue las
disposiciones relativas a la confidencialidad continuaran vinculandola indefinidamente.

23, EL CONSULADO acuerda realizar pagos anticipados en 9 {nueve) radicaciones a LA FIRMA LEGAL por un monto total de $68,500,00
dilares [sesenta y ocho mil quinientas dolares estadounidenses Q0M00), en las fechas de pago gue a continuacidn se enlistan, por
concepto de honorarios yfo costas relacionados por los servicios de asesorfa y representacién legal que proveerd a los casos que EL
CONSULADO le turne v autorice:

Tabla de Pagos Anticipados
Ejercicio Presupuestal Radicacidn Fecha de Pago Monto de la Radicacion

202 o, saptiembre £5.500.00 USD {eirca rmit quinienmgo::\ina{:auaes astadounidenses
2022 Segunda Marzo £7.500.00 USD | Isiete mil guinientos délares estadounidenses 00/100)
2022 Tercera Julic &7 500.00 USD | (siete mil guinientos délares estadounidenses 00/100)
2022 Cuarta Moviemiore 5750000 USD | lsiete mil guinientos délares estadounidenses 00,100
203 Quinta Abril £7500.00 USD | [siete mil quinientos délares estadounidenses 00/100]
2023 Sexta Julio 5750000 USD | |siete mil quinientos dolares estadounidenses 00/100)
2023 Sdptira A — $9.500,00 USD {nueve rmil qu:ment%a‘jﬂ?;glres estadounidenses
2024 Octava Abrif £8.00000 USD [ocha mil délares estadounidenses 00/100)
2024 Movena Junig 55,000,000 UsSD [oche mil ddlares estadounidenses DOM00)

24. EL CONSULADO emitird el Acuse de Entrega de Recursos Financieros [Anexo 3), debiendo contener 1) nombre y firma de la persona
autorizada por EL CONSULADO para entregar los recursos financieros, 2) nombre y firma de la persona autorizada por LA FIRMA LEGAL
para recibir los recursos financieros, 3) el nimero de chague, 4) la fecha de recepcitn y 5) el periodo de pago anticipado conforme a la
radicacion correspandiente por concepto de |a prestacion de servicios.

25, LA FIRMA LEGAL emitira et Acuse de Recibo de Recursos Financieros en papel membretado debiendo contener, 1) nembre y firma de
la persona responsable de recibir recursos financieros, 2) el menta da recurses, 3) el ndimero de cheque, 4] la fecha de recepcion y 5) el
pericda de pago anticipado conforme a |a radicacién correspondients por concepto de la prestacion de servicios.

26. LA FIRMA LEGAL se obliga a depositar en la cuenta bancaria IOLTA registrada en la institucién bancaria _con ndmero de
cuenta 1 los recursos financieros detallados en las radicacicnes enunciadas en la cldusula 23.

27. LA FIRMA LECAL deberd informar de inmediato a EL CONSULADO por escrito en pape! membretado cuando haya agotado |os
recursos correspondientes de cada una de las radicaciones pactadas,

Agotados los recursos de cada una de |as radicaciones pactadas, EL CONSULADD no podra turnar nuevos casos a LA FIRMA LEGAL v ésta
Gitima no podra facturar honorarios y/o costos relacionados por la atencién de casos turnades previamente.

28. LA FIRMA LEGAL proporcionard a EL CONMSULADO un Reporte de Gestién trimestral generado en papel membretade debiendo
contener; 1) ndmero de expedients, 2) nombre completo del titular del caso y breve descripcian del caso, 3} ambito de atencidn, 4) género
del titular del caso {masculingffemaning), 5) nimero de folio PALE, &jtipo de atencion (asesoria y/o representacidn legal), 7) estado que
guarda el caso (pendiente/concluida), 8) ndmera de horas invertidas, 9) erogacion financiera con los comprobantes correspondientes
ffactura de LA FIRMA LEGAL con desgiose de las horas utilizadas en cada caso, recibos de los costos del caso y demds documentos
mencionados en la cldusula 29), 10) salda de la cuenta, 11) nombre v firma autdgrafa de la persona responsable de la elaboracion del
Reporte de Gestion, 12) fecha de elaboracion; y, 13} perlode trimestral correspondiente de prestacion de los servicios,

El Reporte de Gestion contendrd igualmente la relacidn justificada de los casos no atendidos.

EL CONSULADO expedird el acuse de recibo del Reporte de Gestion trimestral correspondiente (Anexo 4] @ LA FIRMA LEGAL, debiendo
contener: a) fecha de recepcion, b) nombre y firma autdgrafa del funcionario consular designado para recibir el referido reporte y ¢} sello
oficial de la representacidan consular.

29, LA FIRMA LEGAL provesrd a EL CONSULADO copia de fa documentacian necesaria gue justifigue adecuadamente |3 erogacion de
recursos financieras con relacion a cada uno de los cases que le sean canalizados para su atencion, empleando para ello facturas, recibos,
hojas de tiempo, debiendo contar con el Formato Turno de Caso, Memaora ndum ¥ Carta de Autorizacian,

30. La documentacion comprobatoria enunciada en la cldusula 28, deberd encontrarse adjunta a cada Reporte de Gestion que envie LA
FIRMA LEGAL a EL CONSULADD,

31. LA FIRMA LEGAL proveerd a EL CONSULADO el Reporte de Gestion citado en la clausula 28, conforme al siguiente calendario:

Mumero de Reporte de Gestién Meses Incluidos Fecha de entrega a EL CONSULADO
Primero Septiemibre Del 22 ai 26 de octubre de 2021
Segundo Octubre Moviembre Diciermbre Diel 21 al 25 de enerc de 2022
Tercero EneroFebreroMarzo el 22 al 26 de abril de 2022
Cuaro AbrilMayoJunio Dl 22 al 26 de julio de 2022
Quinto JulioAgostoSeptiembre Del 21 al 25 de octubra ﬁe‘iozz

—_—
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Sexto Qctubre, Moviembre Diciembra Del 20 al 24 de enero die 2023
Séptimo EneroFebreroMarzo Del 20 al 24 de abril de 2023
Octavo Abril.MayoJunio Del 20 al 24 de julio de 2023

Mowvena JulioAgostoSeptiembre Cel 18 al 23 de octubre de 2023
Décima Octubre.Moviemnbre. Diciembre Del 18 al 22 de enero de 2024
Undecima Enero.FebreroMarzo el ¥ al 23 de abril de 2024
Duodécinmo AbrilMavoJunio Del 21 al 25 de julic de 2024

Decirnotercero JulinAgosto Del 21 al 25 de septiembre de 2024

32, LA FIRMA LEGAL manifiesta que conoce y gue se apegard a las disposiciones vigentes para el uso apropiado de paralagales.

33, EL COMSULADO y LA FIRMA LEGAL acuerdan notificarse por escrito, en papel membretado, dentro de los siguientes 5 (cince) dias
habiles a que tenga lugar, todo cambio de domicilie, ndmero telefdnico o correo electrénico.

34. LA FIRMA LEGAL notificard por escrito 8 EL CONSULADD, en papel membretado, dentro de los 5 [cinco) dias Habiles sigulentes al
rmomento en que acurran, los siguientes supuestos:

al Cambio de denominacidn social de LA FIRMA LEGAL,
b} Modificacion de los socios de LA FIRMA LECGAL
¢)  Desintegracion de LA FIRMA LEGAL
d] Cambic de representante legal.
€] Cambioc de las personas autorizadas para:
s Pecibir recursos financieros,
Recibir formato de Turno de Caso para su evaluacion
Elaboracidn del Memaorandum,
Recibir Carta de Autorizacian,
Elaboracidn de Reportes de Gestidn,

Tratandose del supuesto referido en el incise a), LA FIRMA LEGAL, deberd manifestar por escrito en papel membretado de la nueva
denominacidn a la representacidn consular, su intencidn de continuar brindado los servicios de asesoria y repressntacidn legal
contratados, o en su defecto, de rescindir el contrato,

Tratandose del supuesto referido en el incisc b), LA FIRMA LEGAL, debera manifestar por escritoa la representacion consular su intencidn
de continuar brindado los servicios de asesoria y representacion legal contratados, o en su defecto, de rescindir &l contrato.

Traténdose del supuesto previsto en el inciso ¢, el contrato concluird automaticamente.

En caso de presentarss el supuesto previsto en el incisa d), el nuevo representante legal notificard por escrito, en papel membretado, via
correo electrénico oficial a la representacian consular, que reconoce la vigencia del contrato celebrade entre LA FIRMA LEGAL vy EL
CONSULADO en el marco del Programa v, gque &l mismo continda obligado a la prestacidn de los servicios bajo los términos del mismo.

En caso de presentarse el supuesto previsto en el inciso &), LA FIRMA LECAL, notificard por escrito, en papel membretado, via correo
electranico oficial a la representacion consular el (los) correspondiente(s) cambia(s).

35. Luego de gue EL CONSULADO reciba lals) notificacién|es) relacionadas con la clausula anterior y previa autorizacldn de la DGPCPE,
suscribird con LA FIRMA LEGAL por guintuplicado en idioma espanol e inglés la(s) correspondiente(s) Adenda(s), conforme a los maodelos
autorizados por la Consulteria Juridica de |la SRE,

EL CONSULADD entregard un ejemplar de cada versidon de la(s] Adenda(s] suscritals) a LA FIRMA LEGAL, tres tantos a la DCGPCPE v
conservando el restante en su poder, remitigndolos via valija diplomatica a fa SRE dentro de los siguientes 20 [veinte) dias habiles contados
a partir de la fecha de su suscripeidn,

EL CONSULADD debera remitir deinmediato a la DOGPCPE versidn digitalizada de lals) Adenda(s) suscrita(s).

36. LA FIRMA LEGAL podra suspender el servicio de asesorfa yo representacion legal a la persona mexicana que omita proveer
opartunamente la informacidn necesaria para su dptima asesoria o representacion legal, previa notificacién a EL CONSULADC,

37. Las Partes podran rescindir el presente contrato en cualguler momento, sin incurrir en responsabilidad algunag notificando su
intencidn por escrito con por los menos 15 (quince) dias habiles de anticipacion.

38, EL CONSULADO rescindira el contrato, cuando LA FIRMA LEGAL:

a) Presente tres periodos trimestrales "Sin Erogacién” de recursos financieros consecutivarmente.

b Remita a EL CONSULADD a destiempo de manera consecutiva dos Reportes de Gestidn,

€] Mo entregue a la representacion consular la copia de la pdliza de responsabilidad profesional durante |
posteriores a la renovacion de fa misma, .

d) Rechace sin justificacién de manera reiterada la atencidn de casos turnados por la representacidsFtonsular,

e] Cierre su oficina.

0 {diez) dias hahils

fl Incumpla en obligaciones establecidas en las cldusulas 14, 28 y 29,

=
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39. Una vez que se haya recibido la notificacion de LA FIRMA LEGAL de rescindir el contrato o 15 (quince] dias hdbiles previos a la
corclusisn de la vigencia del mismo, EL CONSULADO dnicamente podré canalizarle nuevos casos cuando se tenga la certeza de que
serdn atendidos utilizanda exclusivamente los recursos existentas y que sean devengados durante el periodo en el que se encuentre
vigente el contrato,

&0. LA FIRMA LECAL contard con un periodo de 30 |treinta) dias habiles para facturar honorarios yo costos relacionados por la atencidn
de sus servicios previos a la expiracidn del contrato.

Par ninguin rmotho se podran cubrir honorarios y/o costos devengados después de la fecha de notificacian de rescision o terminacion del
contrato,

41, Concluida la vigencia del contrato o en caso de rescision del mismo bajo los términes de las clausulas 37 y 38, LA FIRMA LEGAL esta
obligada a devolver a EL CONSULADO mediants chequs en un plaze ne mayor a 35 (treinta y cince) dias habiles los recursos financiercs
no utilizados del total pactado en la cldusula 23 v a presentar un listado sobre el estado gue guardan los casos (pendientes, concluidos
favorable o desfavorablemeante).

42. Mada en este contrato debe Interpretarse como una renuncla implicita o explicita de los derechos, privilegios e inmunidades a los gue
tienen derecho los Estados Unidos Mexicanas wo su Consulado en Oxnard, California, Estados Unidos de América, derivados del Derecho
internacional, los tratados Internacionales entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unides de América y/o sus leyes domésticas,

43. Las Partes reconocen y aceptan gue ninguna de las disposiciones del presente contrato, ni sus actos en virtud del mismo, oCasionaran
gue EL CONSULADD, sus funcionarios y empleados, o cualquier dependencia o entidad del Gobiernc de los Estados Unidos Mexicanos y
s5Us respectivos funcionarios, sean responsables en forma alguna por los servicios prestados por LA FIRMA LEGAL.

44 |4 FIRMA LEGAL se compromete a defender, indemnizar y eximir de responsabilidad a EL CONSULADO, sus funcionarios y empleados,
asi como a cualquier dependencia o entidad del Gobierno de |os Estados Unidos Mexicanos y sus respectivos funcionarios, de cualguier
accién, reclamacian y demanda, incluyendo costas, gastos y honorarios de abogados, gue resulten de o se alegue que resulten di, ya sea
directa o indirectamente, servicios prestados por LA FIRMA LEGAL,

45. EL CONSULADD v LA FIRMA LEGAL procuraran resclver a través de negociaciones de buena fe cualguier disputa o diferencia derivada
de la interpretacion o cumplimiento del presente contrato, asi come cualquiera otra vinculada con el misme,

46. EL CONSULADO v LA FIRMA LEGAL someterén a la jurisdiccitn de la Corte Federal en el estado de California toda disputa o diferencia
no resuelta mediante negociaciones después del transcurso de un plazo de B0 (sesenta) dias habiles posteriores a la notificacion de la

existencia de una controversia haciendo del conocimiento de la corte que conozea de la controversia, que las dispesiclones del presente
contrata son de caracter vinculante.

47. En caso de que LA FIRMA LEGAL haya erogado a junio de 2023 menos del 50% de los recursos financleros radicados por EL
CONSULADOC conforme a2 la cldusula 23, éste Gitimo podrd solicitar 2 LA FIRMA LEGAL la devalucidn parcial de los mismaos,

48. Las partes podran suscribir Adendas al presente contrato por ampliacion de vigencia ylo incremento hasta del 20% del monto total,
asi como aquellas gue coadyuven en la consecucién del objetivo del contrata, sin contravenirio.

49, EL CONSULADO, LA FIRMA LEGAL, sus testigos, asi como |as personas referidas en lascldusulas] y 2, adjuntan copia de sus respectivas
identificaciones oficiales como Anexo 5.

50, Este contrato s regird por las leyes federales de los Estados Unidos de América en o gue sean aplicables. De no ser posible lo anterior,
se regird por las leyes del estado de California.

51. E| presente contrato s firma en espanol e ingles por quintuplicado. En casc de contraversia, la version en inglés prevalecers,

EL COMSULADO entregard un ejemplar de cada version del contrato suscrito a LA FIRMA LEGAL, tres tantos a la SRE y conservanda el
restante en su poder, remitiéndolos via valija diplomiatica a la SRE dentro de los siguientes 20 (veinte] dias habiles contados a partirde la
fecha de su suscripcidn.

Una vez suscrito el contrato, EL CONSULADD debera remitir de inmediato su version digitalizada mediante correc electronico oficial a a
DGPCPE.

52. \figencia del presents contrato: G de septiembre de 2021 al 31 de agosta de 2024, independientemente de |a fecha de suscripcidn,

53. Fecha de suscripcion: 13 de septiembre de 2021,

e el o F— t@

EL COMSULADD i & LA FIRMA LEGAL
Euclides Del Moral Arbana Carlos Gonzdlez Gallardo
Cansul de México Represantante Legal
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TESTIGD ESTI
Fgula Elizabeth Lucano Gdm rMarnu¥l Herrera ﬁbago
Cénsul de Proteccion vy Asuntos Juridicos Consul Msc:
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g“#w

g

L ;

CONSULAD! "'. MEXICO
OXNARD, GAL[FDRNIA
g
Sello Oficial de El COMNSULADO o
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